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CONTRATO DE “SUMINISTRO DE MATERIAL DE FERRETERIA PARA REMODELACION DEL ACCESO
#1, DEL PUERTO DE ACAJUTLA", SUSCRITO ENTRE LA COMISION EJECUTIVA PORTUARIA
AUTONOMA E FREUND, S.A. DE C.V.

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS
VELASQUEZ MONTERROSA, mayor de edad, Ingeniero Agricola, de nacionalidad salvadorefia y del

domicilio de Nuevo Cuscatlan, Departamento de La Libertad, con Documento Unico de Identidad

nﬂmero' y Numero de Identificacién Tributaria
|7 actuando en nombre
y en representacion en su calidad de Gerente General y Apoderado General Administrativo de la
COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, institucién de derecho pblico, personalidad

juridica propia y con cardcter autonomo, de nacionalidad salvadorefia y del domicilio de San
Salvador, Departamento de San Salvador, con Nimero de Identificacion Tributaria cero seis uno
cuatro — uno cuatro cero dos tres siete — cero cero siete — ocho, que en el transcurso de este
instrumento podrd denominarse “la CEPA” o “la Comisidn” “; y, JUAN ERNESTO DE JESUS
QUIRONEZ PAPINI, mayor de edad, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero Civil, del domicilio de
Santa Tecla, Departamento de La Libertad, con Documento Unico de Identidad ndmerci:]

| Iy Nimero de Identificacién Tributaria:l

actuando en nombre y

representacién, en mi calidad de Apoderado Especial de la sociedad que gira bajo la
denominacién “FREUND DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que
puede abreviarse “FREUND DE ELSALVADOR, S.A. DEC.V.”, o simplemente “FREUND, S.A. DEC.V.",
de nacionalidad salvadorefia y de este domicilio, con Nimero de Identificacion Tributaria: cero
seis uno cuatro - cero uno cero ocho cinco ocho - cero cero uno - siete; que en el transcurso de
este instrumento podrd denominarse “la Contratista”, por medio de este instrumento
convenimos en celebrar el CONTRATO DE “SUMINISTRO DE MATERIAL DE FERRETERIA PARA
REMODELACION DEL ACCESO #1, DEL PUERTO DE ACAJUTLA” que en adelante podrd
denominarse “el Contrato”, adjudicado parcialmente en virtud del proceso de Libre Gestion CEPA
LG-09/2021 el cual se regira de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, que en adelante podrd denominarse “LACAP”, y en especial a las
obligaciones, condiciones y pactos siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del
presente Contrato es que la Contratista brinde el suministro parcial de material de ferreteria para
remodelacidn del acceso #1 del Puerto de Acajutla”, de acuerdo al siguiente detalle: {tems: 1,
10,17,18,19,21,23,24,25,30,32,36,37,39,40,45,49,51,52,53,55,56,57,59,60,62,66,68,69,70,72,

73,74,76,77,80,81,83,84,85,86,87,88,89,90,92,93,94,95,96. Suministro que debera proporcionar

de acuerdo al contenido de la Seccidn IV “Especificaciones Técnicas” contenidas en las Bases de
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Libre Gestion CEPA LG-09/2021, y a los demds documentos contractuales. SEGUNDA:
DOCUMENTOS CONTRACTUALES, Los siguientes documentos se consideran parte integrante del

Contrato: 1) Bases de Libre Gestion CEPA LG-09/2021 “Suministro de material de ferreteria para
remodelacion del acceso #1 del Puerto de Acajutla” emitidas por la Unidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional (UACI) en el mes de marzo de 2021, y aprobadas por la Junta
Directiva de CEPA mediante el Punto Quinto del acta 3090, en Sesidn de fecha 19 de marzo de
2021; ) Aclaraciones, adendas y/o enmiendas, si las hubiesen; Ill) Oferta presentada por la
Contratista el 7 de abril de 2021; IV) Punto Séptimo del acta 3094 correspondiente a la sesién de
Junta Directiva de CEPA de fecha 30 de abril de 2021, mediante el cual se adjudicé parcialmente
la Libre Gestion CEPA LG-09/2021 IV) Notificacion de Adjudicacidn Ref.: UACI-374/2021 , emitida
por la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional (UACI) el dia cuatro de mayo de dos
mil veintiuno y recibida por la Contratista en la misma fecha; V) Garantias que presente la

Contratista; y, VI) Modificativas al Contrato, en caso aplique. TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO.

) PRECIO: La CEPA pagard a la Contratista en moneda de curso legal, a través de la Unidad
Financiera Institucional (UFl), el monto de TRECE MIL QUINIENTOS UN DOLARES DE LOS ESTADQS
UNIDOS DE AMERICA CON CINCUENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR (US $13,501.56). IVA incluido.
1) FORMA DE PAGQ: a) Se efectuard un solo pago por el suministro recibido, mediante Acta de
Recepcion Definitiva. Para el pago es necesario que la Contratista presente los dacumentos
necesarios al Administrador de Contrato, quien los revisara y remitird a la UFI, debienda la
Contratista anexar la siguiente documentacién: i) El correspondiente documento de cobro
(Comprobante de Crédito Fiscal); Ii) Copia del Contrato suscrito entre la CEPA y la Contratista, y
sus maodificaciones si hubiesen; iii) Solicitud de pago en ariginal y una copia; v, Iv) Acta de
Recepcidn Definitiva. Los documentos de cobro (romano i) y las Actas (romano iv), deberdn estar
firmados y sellados por el Administrador de Contrato y por la Contratista. b) La Contratista al
presentar el comprobante de pago correspondiente (Comprobante de Crédito Fiscal o Facturas
de Consumidor Final, segin corresponda), deberd asegurarse que dichos documentos cumplan
con lo establecido en el articulo 114, literales a) y b) del ordinal 6° del Cédigo Tributario. Para tal
efecto, se proporciona la informacion que la CEPA tiene registrada en la Direccién General de
Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda: i) Nombre: Comisidn Ejecutiva Portuaria
Autdnoma. ii) Direccidn: Bivd. De Los Héroes, Col. Miramonte, Edificio Torre Roble, San Salvador.
iii) NIT: 0614-140237-007-8. W) NRC: 243-7. v) Giro: Servicios para el Transporte NCP. vi)
Contribuyente: Grande. ¢) No se recibirdn documentos que no cuenten con la informacion antes
descrita y la CEPA no aceptara contrapropuestas en relacion a la forma de pago diferente a las
antes expuestas. CUARTA: LUGAR, HORARIO DE ENTREGA Y PLAZO PARA LA ENTREGA DEL

SUMINISTRO: I) LUGAR DE ENTREGA: El lugar donde se entregard el suministro, serd en el Almacén
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de Materiales del Puerto de Acajutla, situado en el Kilometro 85 de la carretera que conduce de
la ciudad capital a la zona industrial de la ciudad de Acajutla, en el Municipio de Acajutla,

Departamento de Sonsonate. ii) HORARIO DE ENTREGA: De lunes a viernes: de 8:00 a 11:00 am.,

y de 1:00 a 4:00 pm. Previo a la fecha de entrega, de deberd coordinar con el guardalmacén la

recepcion de los productos. fll) PLAZO CONTRACTUAL: El plazo contractual serd de CINCUENTA

(50) DIAS CALENDARIO, contados a partir de la fecha establecida como Orden de Inicio, dentro

del cual se establecen los plazos siguientes:

N°® ACTIVIDAD PLAZO MAXIMO EN DIAS CALENDARIO

1 Plazo mdaximo para la recepcién total del | TREINTA (30) DIAS CALENDARIO, a partir de la fecha
suministro de la Orden de Inicio

2 Plazo méximo para elaborar el Acta de | CINCO (5) DIAS CALENDARIO a partir de la fecha de
Recepcidn Provisional recepcion del suministro

3 Plazo  méximo para la revisién de | CINCO (5) DIAS CALENDARIO a partir de la fecha de
cumplimientos la recepcidn provisional

4 Plazo méximo para subsanar defectos o | DIEZ (10) DIAS CALENDARIO a partir de a fecha de
irregularidades nota de reclamos del Administrador de Contrato.

QUINTA: PRORROGA EN EL TIEMPO DE ENTREGA DEL SUMINISTRO: Si durante Ia ejecucion de la

entrega del suministro existen demoras por cualquier acto, cambios ordenados en el mismo,

demoras en las autorizaciones de trabajos o cualquier otra causa que no sea imputable al
Contratista y que esté dehidamente comprobada y documentada, el Contratista tendra derecho
a que se le conceda una prérroga de acuerdo a lo indicado en el Articulo 86 de |a LACAP. En todo
caso, el Contratista deberd documentar las causas que han generado los retrasos en la ejecucion
del suministro, las cuales deberdn ser confirmadas por el Supervisor (si hubiese) y autorizadas por
el Administrador del Contrato. La solicitud de prérroga deberd ser dirigida al Administrador del
Contrato previo al plazo establecido para la entrega del suministro. La solicitud debera hacerla el
contratista inmediatamente tenga conacimiento del retraso. CEPA tendra VEINTE (20) DIAS
HABILES a partir del dia siguiente de recibida la solicitud para dar respuesta, segtin lo establecido
en el articulo 86 de la LPA. La Garantia de Cumplimiento de Contrato, debera prorrogarse antes
de suvencimiento, la que serd requerida por la UACI a la Contratista, a solicitud del Administrador
del Contrato. SEXTA: RECEPCION DEL SUMINISTRO Y PLAZO DE REVISION 1) RECEPCION

PROVISIONAL.Una vez recibido el suministro en su totalidad y comprobado el cumplimiento de

las especificaciones técnicas, la CEPA procederd a la Recepcién Provisional, en un plazo no mayor
de CINCO (5) DIAS CALENDARIO, mediante Acta de Recepcion. El Administrador de Contrato,
debera remitir copia a la UACI, para respectivo expediente. Il) PLAZO DE REVISION. A partir de Ia
Recepcion Provisional (fecha de la firma del acta), la CEPA dispondr de un plazo méximo de

CINCO (5) DIAS CALENDARIO para revisar el suministro y hacer las observaciones
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correspondientes. En el caso de que el Administrador de Contrato comprobase defectos e
irregularidades en el suministro, éste procederd, dentro del Plazo de Revisién, a efectuar el
reclamo al Contratista en forma escrita y remitir copia del mismo a la UACI; de acuerdo a las
atribuciones conferidas en el numeral 6.10.1.8 del "Manual de Procedimientos para el ciclo de
gestién de adquisiciones y contrataciones de las instituciones de la Administracidén Publica®,
debiendo el contratista subsanarlas en un plazo no mayor de DIEZ (10) DIAS CALENDARIO. Si la
Contratista no subsanare los defectos e irregularidades comprobados dentro del plazo
establecido para la subsanacian, éste se tendrd por incumplido; pudiendo la CEPA corregir los
defectos o irregularidades a través de un tercero o por cualquier otra forma, cargando el costo
de ello a la Contratista, el cual serd deducido de cualquier suma que se le adeude o haciendo
efectiva las garantias respectivas, sin perjuicio de la caducidad del contrato con responsabilidad
del contratista. Lo anterior no impedira la imposicion de las multas correspondientes. Ill)

RECEPCION DEFINITIVA. Una vez levantada el Acta de Recepcidn Provisional del suministro y

Transcurrido como méximo los CINCO (5) DIAS CALENDARIQ del plazo de revisidn, sin que se
hayan comprobado defectos o irregularidades en el suministro o subsanados estos por la
Contratista dentro del plazo establecido para la subsanacién se procederd a la Recepcidn
Definitiva mediante Acta, la cual sera firmada por el Administrador del Contrato, Supervisor de
CEPA si hubiera y la Contratista, El administrador de contrato deberd remitir copia del acta de

recepcion definitiva a la UACI, para el respectivo expediente. SEPTIMA: GARANTIA DE

CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. a) Esta garantia la otorgard la Contratista a entera satisfaccion de

CEPA, para asegurar que curnplird con todas las clausulas establecidas en el Contrato, la que se
incrementara en la misma proporcion en que el valor del Contrato llegare a aumentar, segln sea
el caso. b) La Contratista contara hasta con CINCQ (5) DIAS HABILES, posteriores a la fecha en la
que se le entregue el Contrato debidamente legalizado v la notificacién de [a Orden de Inicio, para
presentar la mencionada garantfa, la que serd por un monto equivalente al DIEZ POR CIENTO
(10%) del valor del mismo, incluyendo el IVA y cuya vigencia excedera en SESENTA (60) DIAS
CALENDARIO al plazo contractual o de sus prérrogas, si las hubiere. Dicha garantia tendra su
vigencia a partir de la fecha establecida como Orden de Inicio. c) La referida garantia serd
analizada para confirmar que no existan faltas, deficiencias, contradicciones o inconsistencias en
la misma; en caso de detectarse éstas, la CEPA podrd requerir a la Contratista que subsane dichas
situaciones, en el plazo maximo de tres dfas habiles contados a partir del dfa siguiente de la fecha
de recepcién de la notificacion enviada por CEPA, de no hacerlo se hard efectiva la Garantia de
Mantenimiento de Oferta. d) La Garantia de Cumplimiento de Contrato se hard efectiva en los
siguientes casos: 1) Por incumplimiento injustificado del plazo contractual; ll} Cuando la

Contratista no cumpla con lo establecido en las Bases de Libre Gestién CEPA LG 09/2021; lii)
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Cuando la Contratista no cumpla con las sanciones en el presente Contrato por incumplimiento
del suministro ofrecido; y, iv) En cualquier otro caso de incumplimiento de la Contratista. e) Serd
devuelta la Garantia de Cumplimiento de Contrato, cuando la Contratista haya obtenido la
correspondiente Acta de Recepcién Final, a entera satisfaccion de CEPA. OCTAVA: MULTAS. En
caso que la Contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por
causas imputables a la misma, la CEPA podra imponer el pago de una multa por cada dfa de
retraso o declarar la caducidad del Contrato, segiin la gravedad del incumplimiento, de
conformidad con el articulo 85 de la LACAP y aplicando el procedimiento establecido en el articulo
160 de la LACAP y articulo 80 de su Reglamento. NOVENA: VIGENCIA DEL CONTRATO: El presente
Contrato entrard en vigencia a partir del dia en que sea firmado por las partes y permanecerd en
plena vigencia y efectos hasta que todas las obligaciones de ambas partes hayan sido cumplidas

y realizadas; ademds, podré ser prorrogado conforme lo establecen las leyes. DECIMA: ORDEN DE

INICIO. La Orden de Inicio serd emitida y notificada por el Administrador del Contrato, quien
remitird copia a la UACI. DECIMA PRIMERA: LUGAR DE NOTIFICACIONES. Toda correspondencia,

comunicacion o asunto relacionado con la ejecucion y efectos del contrato se efectuara por

escrito a las siguientes direcciones. 1) Al Administrador del Contrato por parte de CEPA: En la
lefatura de la Seccion de Obras Civiles del Puerto de Acajutla. Teléfono: :’ Correo

electrdnico: | 1) A la contratista: En Prolongacion Autapista Norte y

Pasaje Freund N°. 3, Colonia Mompegon, San Salvador, El Salvador. Teléfonos: 2500-8888/2276-

3333, Correos electronicos: freund @freundsa.com; mayoreo@freundsa.com. Direcciones que se

considerardn oficiales para efeclos de notificaciones, cualquier cambio de direccién, teléfono,
fax, correo electrénico deberd ser comunicado inmediatamente por escrito a la otra parte.
Direcciones que se considerarén oficiales para efectos de notificaciones, cualquier cambio de
direccidn, teléfono, fax, correo electrénico deberd ser comunicado inmediatamente por escrito
a la otra parte. Asi nos expresamos, conscientes y sabedores de los Derechos y Obligaciones
reciprocas que por este Acto surgen entre cada una de nuestras Representadas, en fe de lo cual,
leemos, ratificamos y firmamos el presente Contrato por estar redactado a nuestra entera

satisfaccion, en la ciudad de San Salvador, a los trece dias del mes de mayo de dos mil veintiuno.




la ciudad de San Salvador, a las catorce horas del trece de mayo de dos mil veintiuno Ante mi,
JOSE ISMAEL MARTINEZ SORTO, Notario, del domicilio de Nuevo Cuscatlén, departamento de La
Libertad, comparece el sefior EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por
EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROSA, de sesenta y cinco afios de edad, de nacionalidad
salvadorefia, Ingeniero Agricola, del domicilio de Nuevo Cuscatldn, departamento de La Libertad,

a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad numero

y con Numero de |dentificacion Tributarizl

Eactuando en nombre y en

representacion, en su calidad de Gerente General y Apoderado General Administrativo de la
COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucidn de Derecho Pdblico con cardcter
auténomo, y personalidad juridica propia, de este domicilio, con Ndmero de Identificacién
Tributaria cero seis uno cuatro - uno cuatro cero dos tres siete - cero cero siete - ocho, que en el
transcurso del anterior instrumento se denomind “la CEPA”, o “la Comisidn”, cuya personeria doy
fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Poder General
Administrativo, otorgado en esta ciudad a las diecisiete horas con diez minutos del dia veinticinco
de junio de dos mil diecinueve, ante los oficios notariales de Jorge Dagoberto Coto Rodriguez, en
el cual consta que el licenciada Federico Gerardo Anliker Lépez, en su calidad de Presidente de la
Junta Directiva y Representante Legal de la Comisidn Ejecutiva Portuaria Auténoma, confirié
Poder General Administrativo, amplio y suficiente en cuanto a derecho corresponde, a favor del
ingeniero Emérito de Jesus Veldsquez Monterroza, conocido por Emérito de Jests Veldsquez
Monterrosa, para que en nambre y representacién de CEPA suscriba actos como el presente,
previa autorizacién de su Junta Directiva; asimismo, el notario autorizante dio fe de la existencia
legal de CEPAy de las facultades con que actud el licenciado Anliker Lopez; b) Punto Séptimo del
Acta nimero tres mil noventa y cuatro, correspondiente a la sesidn de Junta Directiva de CEPA
de fecha treinta de abril de dos mil veintiuno, mediante el cual se adjudico parcialmente a la
Contratista la Libre Gestién CEPA LG-09/2021; asimismo, se autorizd al Gerente General de CEPA,
en su calidad de Apoderado General Administrativo, para firmar el Contrato correspondiente, por
lo tanto, el compareciente se encuentra ampliamente facultado para otorgar el presente acto; y
por otra parte, comparece el sefior JUAN ERNESTO DE JESUS QUINONEZ PAPINI, de cincuenta y
nueve afios de edad, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero Civil, del domicilio de Santa Tecla,

Departamento de La Libertad, a quien hoy conozco e identifico por medio de su Documento Unico

de Identidad niimero| y Niimero de

Identificacién Tributaria [




L:j actuando en nombre y representacién, en su calidad de Apoderado Especial de la
sociedad que gira bajo la denominacion “FREUND DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “FREUND DE EL SALVADOR, S.A. DE CV”, o
simplemente “FREUND, S.A. DE CV.”, de nacionalidad salvadorefia y de este domicilio, con
Numero de Identificacién Tributaria: cero seis uno cuatro — cera uno cero ocho cinco ocho —cero
cero uno - siete; que en el transcurso del anterior instrumento se denomind “la Contratista”; %
cuya personerfa doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: Testimonio de
Escritura Matriz de Poder Especial, otorgado en la ciudad de San Salvador, a las nueve horas del
dia veinte de abril de dos mil dieciocho, ante los oficios notariales de César Balmore Ramos
Romero, e inscrito en el Registro de Comercio el dia veinticuatro de abril de dos mil dieciocho, al
Nimero DIECISEIS del Libro UN MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y DOS del Registro de Otros
Contratos Mercantiles; del cual consta que el sefior Eduardo David Freund Waidergorn, en su
calidad de Apoderado General Administrativo de la sociedad “FREUND DE EL SALVADOR,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que podrd abreviarse “FREUND DE EL SALVADOR,
S. A. DE C.V." o “FREUND, S.A. DE C.V.”, confirié Poder Especial al sefior Juan Ernesto de Jestis
Quifionez Papini, teniendo dentro de sus facultades la realizacién de actos como el presente;
asimismo, consta que el Notario autorizante dio fe de la existencia legal de la sociedad vy de la
personerfa con la gue actud el sefior Freund Waidergorn, poder que contindia vigente”; por tanto,
el compareciente se encuentra en sus més amplias facultades para otorgar actos como el
presente; y en tal caracter ME DICEN: 1} Que reconocen como suyas las firmas puestas al pie del
documento anterior, las cuales son ilegibles, por haber sido puestas de su pufio y letra. Il) Que
asimismo reconocen los derechos y obligaciones contenidos en dicho instrumento, el cual he
tenido a la vista y consta de tres hojas Utiles, otorgado en esta ciudad esta misma fecha, a mi
presencia, y tiene por objeto que la Contratista brinde el suministro parcial de material de
ferreteria para remodelacion del acceso HUNO del Puerto de Acajutla”, de acuerdo a lo
establecido en la cldusula primera del anterior contrato, de acuerdo a las especificaciones
técnicas establecidas en las Bases de Licitacién Publica CEPA LG-CERO NUEVE/DOS MIL
VEINTIUNO y demds documentos contractuales; Ill) Que el plazo contractual sera de cincuenta
dias calendario a partir de la fecha establecida como Orden de Inicio IV) Que el contrato entrara
en vigencia a partir del dia en que sea firmado por las partes y permaneceré en plena vigencia y
efectos hasta que todas las obligaciones de ambas partes hayan sido cumplidas y realizadas; V)
Que CEPA pagard a la Contratista en moneda de curso legal, a través de la Unidad Financiera
Institucional, un monto de TRECE MIL QUINIENTOS UN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA CON CINCUENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR. IVA incluido; VI) Que la Contratista se

compromete a presentar, a entera satisfaccidn de CEPA, la Garantia de Cumplimiento de
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Contrato, por un monto equivalente al diez por ciento del valor del mismo, incluyendo IVA, con
vigencia a partir de la fecha establecida como Orden de Inicio y excederd en sesenta dias
calendario al plazo contractual o de sus prdrrogas, si las hubiere. VIl) Que el anterior contrato
contiene las cldusulas de multas, causales de terminacion y otras que se acostumbran en ese tipo
de instrumentos, las cuales los comparecientes me manifiestan conocer y comprender y por ello
las otorgan. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la
presente acta notarial que consta de dos hojas de papel simple, y leido que les hube integramente
todo lo escrito en un solo acto sin interrupcidn, manifiestan su conformidad, ratifican su

contenido y para constancia firmamaos en duplicado. DOY FE.-




